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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS (EU) 2015/...,
annettu ... paivina ...kuuta ...,

eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksié ja kansalaisia palvelevia
yhteentoimivuusratkaisuja seké yhteisia toteutuspuitteita
koskevasta ohjelmasta (ISAZ-ohj elma)

julkisen sektorin nykyaikaistamisen vilineeni

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
. . . . . 1
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,
. . . 2
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon”®,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti’,

! EUVL C 12, 15.1.2015, s. 99.

2 EUVL C 140, 28.4.2015, s. 47.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 11. marraskuuta 2015 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty ....
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seké katsovat seuraavaa:

(D) Ministerit pyysivat useissa ministerijulistuksissa (Manchester 24 pdivdna marraskuuta
2005, Lissabon 19 péivina syyskuuta 2007, Malmé 18 pédivand marraskuuta 2009 ja
Granada 19 péivand huhtikuuta 2010) komissiota helpottamaan jdsenvaltioiden vélistd
yhteisty6td toteuttamalla maiden ja hallinnonalojen rajat ylittavia
yhteentoimivuusratkaisuja, jotka mahdollistavat tehokkaammat ja turvatummat julkiset
palvelut. Lisdksi jisenvaltiot totesivat, ettd on pystyttdvé tuottamaan entistd parempia
julkisia palveluja entistd pienemmill resursseilla ja ettd sdhkodisen hallinnon
mahdollisuuksia voidaan tehostaa edistimélld yhteistydkulttuuria ja parantamalla

yhteentoimivuuden edellytyksid eurooppalaisissa julkishallinnoissa.

(2) Komissio korosti 19 paivédni toukokuuta 2010 antamassaan tiedonannossa "Euroopan
digitaalistrategia", joka on yksi komission Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahankkeista,
ettd yhteentoimivuus on olennaisen tirkedd, jotta tieto- ja viestintitekniikan
yhteiskunnalliset ja taloudelliset mahdollisuudet voidaan hyodyntédd mahdollisimman
laajasti, ja ettd digitaalistrategia voi téstd syysté olla toimiva ainoastaan, jos

yhteentoimivuus on varmistettu.

3) Komissio esitteli 16 pdivana joulukuuta 2010 antamassaan tiedonannossa "Tavoitteena
eurooppalaisten julkisten palvelujen yhteentoimivuus" Euroopan

yhteentoimivuusstrategian (EIS) ja eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet (EIF).

4) Yhteentoimivuus helpottaa politiikkkojen onnistunutta tdytdntdonpanoa ja tarjoaa monia
mahdollisuuksia vélttia rajatylittdvét sdhkdiset esteet varmistaen siten uusien yhteisten
julkisten palvelujen syntymisen tai kehitteilld olevien vakiintumisen unionin tasolla.
Toimiva ja tehokas taytdntdonpano on riippuvainen yhteentoimivuudesta erityisesti

seuraavissa johdanto-osan kappaleissa esitetyilld politiikan aloilla.
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(5) Sisdmarkkinoiden alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY"
velvoittaa jdsenvaltiot tarjoamaan palveluntarjoajille mahdollisuuden suorittaa sdhkoisesti
jarajojen yli kaikki menettelyt ja muodollisuudet, joita edellytetddn palvelujen

tarjoamiseksi sijoittautumisjésenvaltion ulkopuolella.

(6) Yhtidoikeuden alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2012/17/EU?
edellytetddn, ettd jisenvaltioiden keskus-, kauppa- ja yhtiorekisterit ovat yhteentoimivia
keskusjérjestelmén kautta. Yhtiorekisterien yhteenliittdminen takaa rajatylittdvan
tietojenvaihdon rekisterien vililld ja helpottaa unionin tasolla yritysten ja kansalaisten
mahdollisuuksia saada yhtiditd koskevia tietoja, mikd parantaa unionin

litketoimintaympariston oikeusvarmuutta.

(7) Ympiriston alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2007/2/EY?
edellytetdén, ettd on hyvéksyttidvi yhteiset taytintoonpanosidénnoét, joissa vahvistetaan
tekniset jirjestelyt yhteentoimivuutta varten. Kyseisessa direktiivissa edellytetdin
erityisesti, ettd kansallisia infrastruktuureja mukautetaan sen varmistamiseksi, ettd
paikkatietoaineistot ja paikkatietopalvelut ovat yhteentoimivia ja saatavilla kaikkialla

unionissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/123/EY, annettu 12 pdivina joulukuuta
2006, palveluista sisimarkkinoilla (EUVL L 376, 27.12.2006, s. 36).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/17/EU, annettu 13 pdivana kesdkuuta
2012, neuvoston direktiivin 89/666/ETY sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 2005/56/EY ja 2009/101/EY muuttamisesta keskus-, kauppa- ja
yhtidrekistereiden yhteenliittdimisen osalta (EUVL L 156, 16.6.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivand maaliskuuta
2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL

L 108, 25.4.2007, s. 1).
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Oikeus- ja sisdasioiden alalla eurooppalaisten tietokantojen parempi yhteentoimivuus luo
perustan viisumitietojirjestelmélle’, toisen sukupolven Schengenin tietojirjestelmalle?,
sormenjilkitietojen vertailua varten perustetulle eurooppalaiselle jirjestelmalle? ja
Euroopan oikeusportaalille*. Lisiksi neuvosto hyviksyi 24 piivini syyskuuta 2012
padtelmat, joissa se perddnkuulutti eurooppalaisen lainsdddantotunnuksen kayttéonottoa ja
korosti tarvetta varmistaa kansallisissa virallisissa lehdissé julkaistujen oikeudellisten
tietojen yhteentoimiva haku ja vaihto kdyttdmalld yksil6llisid tunnuksia ja jdsenneltyé
metadataa. Yhteistyd vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten
tietojérjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston sekd
talla paatokselld perustettavan ohjelman vililld voisi luoda synergioita, joista olisi hyotya

niiden tavoitteiden saavuttamiselle.

Paikallisten, kansallisten ja eurooppalaisten julkishallintojen yhteentoimivuus helpottaa
niiden tavoitteiden saavuttamista, jotka Euroopan parlamentti on ilmaissut 29 paivani
maaliskuuta 2012 antamassaan paidtoslauselmassa katsauksesta Euroopan unionin

kansalaisuuteen vuonna 2010: unionin kansalaisoikeuksien esteiden poistaminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 pdivani heindkuuta
2008, viisumitietojarjestelmaistd (VIS) ja lyhytaikaista oleskelua varten myonnettivia
viisumeja koskevasta jasenvaltioiden vilisestd tietojenvaihdosta (VIS-asetus) (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1987/2006, annettu 20 piivind
joulukuuta 2006, toisen sukupolven Schengenin tietojérjestelmin (SIS II) perustamisesta,
toiminnasta ja kiytostd (EUVL L 381, 28.12.2006, s. 4).

Neuvoston asetus (EY) N:o 2725/2000, annettu 11 péivind joulukuuta 2000, Eurodac-
jarjestelmin perustamisesta sormenjélkien vertailua varten Dublinin yleissopimuksen
tehokkaaksi soveltamiseksi (EYVL L 316, 15.12.2000, s. 1).

https://e-justice.europa.eu
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(10) Tullin, verotuksen ja valmisteverojen osalta yhteentoimivuus on ollut keskeinen
menestystekijd jdsenvaltiot kattavien Euroopan laajuisten tieto- ja
viestintdtekniikkajérjestelmien toiminnassa sekd Fiscalis 2013- ja Tulli 2013 -ohjelmista
rahoitettavien yhteentoimivien yrityspalvelujen tukemisessa. Kyseisid ohjelmia toteuttavat
ja kayttavit komissio sekd kansalliset hallinnot. Fiscalis 2013- ja Tulli 2013 -ohjelmissa
luotuja hyddykkeitd voidaan sellaisinaan jakaa ja kayttdd uudelleen muilla polititkan
aloilla. Liséksi jdsenvaltioita ja komissiota kehotettiin EU:n tulliliiton hallintouudistuksesta
26 paivéini toukokuuta 2014 annetuissa neuvoston paitelmisséd kehittdimaan strategia, joka
koskee yhteisesti hallinnoituja ja yhteisesti kiytettdvid tietoteknisid jarjestelmii kaikilla

tulliin liittyvilld aloilla.

(11) Terveyden alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2011/24/EU"
vahvistetaan sdénnot, joilla pyritdéin helpottamaan turvallisen ja laadukkaan rajatylittivan
terveydenhuollon saatavuutta. Kyseiselld direktiivilla perustettiin sahkoisten
terveyspalvelujen verkosto, jolla pyritddn vastaamaan sédhkoisten
terveydenhuoltojdrjestelmien yhteentoimivuuden asettamaan haasteeseen. Sahkoisten
terveyspalvelujen verkosto voi hyvéksya ohjeet vihimmadistiedoista, jotka on vaihdettava
rajojen yli, kun joudutaan antamaan suunnittelematonta tai kiireellistd hoitoa, seka rajat

ylittdvistd sahkdisistd reseptipalveluista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/24/EU, annettu 9 pdivand maaliskuuta
2011, potilaiden oikeuksien soveltamisesta rajatylittavéssi terveydenhuollossa (EUVL L 88,
4.4.2011, s. 45).
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(12) Euroopan rahastojen alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o0 1303/2013" 122 artiklassa edellytetin, etti kaikki tietojenvaihto tuensaajien ja
hallintoviranomaisten, todentamisviranomaisten, tarkastusviranomaisten ja vélittdvien
elinten vililla tapahtuu sdhkdisten tietojenvaihtojérjestelmien kautta. Néilld jarjestelmilld
pyritdin helpottamaan kansallisten ja unionin toimintapuitteiden yhteentoimivuutta, ja

tuensaajien tarvitsee antaa vaaditut tiedot vain kerran.

(13) Julkisen sektorin hallussa olevien tietojen osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2013/37/EU? korostetaan, etti julkisen sektorin elinten olisi, silloin kun se on
mahdollista ja tarkoituksenmukaista, saatettava asiakirjat ja niitd koskeva metatieto
saataville mahdollisimman tarkasti ja yksityiskohtaisesti avoimessa ja koneellisesti
luettavassa esitysmuodossa, joka takaa yhteentoimivuuden, uudelleenkdytettivyyden ja

saavutettavuuden.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1303/2013, annettu 17 paivina
joulukuuta 2013, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa,
koheesiorahastoa, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahastoa ja Euroopan meri-
ja kalatalousrahastoa koskevista yhteisisti sddnnoksistd sekd Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa, koheesiorahastoa ja Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa
koskevista yleisistd sddnnoksistd sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 320).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/37/EU, annettu 26 pdivéna kesdkuuta
2013, julkisen sektorin hallussa olevien tietojen uudelleenkéytostd annetun direktiivin
2003/98/EY muuttamisesta (EUVL L 175, 27.6.2013, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

Sdhkoisen tunnistamisen alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) N:0 910/2014" perustetaan yhteentoimivuusjérjestelmé kansallisten sidhkoisen

tunnistamisen jirjestelmien yhteentoimivuutta varten.

Tieto- ja viestintdteknisen standardoinnin alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 1025/2012* yhteentoimivuus mainitaan standardoinnin olennaisena

tuloksena.

Tutkimuksen ja innovoinnin alalla Horisontti 2020 -puiteohjelmasta annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1291/2013? todetaan selviisti, ettd tieto- ja
viestintdtekniikan yhteentoimivat ratkaisut ja standardit ovat keskeisid mahdollistavia
tekij6itd unionin tason teollisuuskumppanuuksien luomiselle. Yhteisiin avoimiin
teknologia-alustoihin keskittyvéd yhteisty0, jolla on heijastus- ja vipuvaikutuksia,
mahdollistaa sen, ettd suuri joukko sidosryhmid voi hyotyd uusista kehitysaskelista ja luoda

uusia innovaatioita.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivini
heindkuuta 2014, sdhkoisestd tunnistamisesta ja sahkoisiin transaktioihin liittyvisti
luottamuspalveluista sisdmarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL
L 257, 28.8.2014, s. 73).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pédivina
lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY seké Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY
muuttamisesta ja neuvoston pédédtoksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 pédivdnd

joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta "Horisontti 2020" (2014—

2020) ja paatoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).
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Julkisten hankintojen alalla annetuissa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveissa
2014/23/EU", 2014/24/EU* ja 2014/25/EU? edellytetiin, etti jisenvaltiot panevat
tdytdntoon sdhkodiset hankintamenettelyt. Direktiiveissd sdddetddn, ettd sahkoisessd
muodossa tapahtuvaan tietojen toimittamiseen kéytettdvien vélineiden ja laitteiden seké
niiden teknisten ominaisuuksien on oltava yhteentoimivia yleisesti kdytossa olevien tieto-
ja viestintiteknologian tuotteiden kanssa. Liséksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2014/55/EU* sdddetddn eurooppalaisen standardin laatimisesta julkisten
hankintojen sédhkdistd laskutusta varten, jotta sdhkoisten laskutusjérjestelmien

yhteentoimivuus voidaan varmistaa koko unionissa.

Taman vuoksi on tirkedd, ettd yhteentoimivuuteen ja sen mahdollisiin kdyttdtarkoituksiin
liittyvéa politiikkaa koordinoitaisiin unionin tasolla mahdollisimman toimivasti ja
loppukiyttédjien tarpeet mahdollisimman hyvin huomioon ottaen. Jotta voitaisiin korjata
unionin yhteentoimivuuden sirpaloituminen, olisi edistettédvi unionin yhteisté késitysté

yhteentoimivuudesta ja kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa yhteentoimivuusratkaisuihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 piivanad helmikuuta
2014, kiayttooikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivanad helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivdnd helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seka liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/55/EU, annettu 16 paivdni huhtikuuta
2014, sahkoisestd laskutuksesta julkisissa hankinnoissa (EUVL L 133, 6.5.2014, s. 1).
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Yhteentoimivuus on myds keskeinen osatekija Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1316/2013" laajakaistainfrastruktuurien ja -palvelujen alalla
perustetussa Verkkojen Eurooppa -vélineessd. Euroopan laajuisia verkkoja
televiestintdinfrastruktuurien alalla koskevista suuntaviivoista annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 283/2014% mainitaan nimenomaan, etti
yksi Verkkojen Eurooppa -vilineen operatiivisten painopisteiden ryhmistd on Euroopan
laajuisten digitaalipalvelujen infrastruktuurien yhteentoimivuus, liitettdvyys, kestdva
kéyttoonotto, ylldpito ja ajanmukaistaminen seké unionin tason koordinointi. Asetuksessa
(EU) N:o 283/2014 sdddetdin erityisesti niin sanotuista rakenneosista, kuten sdhkdisesté
tunnistamisesta, asiakirjojen sdhkoisestd toimittamisesta ja automatisoidusta kddntdmisesta,

joilla helpotetaan rajatylittdvaa yhteentoimivuutta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1316/2013, annettu 11 paivini

joulukuuta 2013, Verkkojen Eurooppa -vilineen perustamisesta seké asetuksen (EU)

N:0 913/2010 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 680/2007 ja (EY) N:o 67/2010
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 129).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 283/2014, annettu 11 pdivina
maaliskuuta 2014, Euroopan laajuisia verkkoja televiestintdinfrastruktuurien alalla
koskevista suuntaviivoista ja padtoksen N:o 1336/97/EY kumoamisesta (EUVL L 86,
21.3.2014, s. 14).
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Poliittisella tasolla neuvosto on toistuvasti perddnkuuluttanut entistdkin suurempaa
yhteentoimivuutta Euroopassa ja jatkuvia toimia eurooppalaisten julkishallintojen
nykyaikaistamiseksi. Eurooppa-neuvoston 24 ja 25 pdiviné lokakuuta 2013 hyvédksymissi
paitelmissé korostetaan, etté julkishallintojen nykyaikaistamista olisi jatkettava
toteuttamalla pikaisesti sellaiset palvelut kuin sdhkodinen viranomaisasiointi, sahkdinen
terveydenhuolto, sihkodinen laskutus ja sdhkoiset hankintamenettelyt, jotka kaikki
edellyttidvit yhteentoimivuutta. Jdsenvaltioiden sitoutuminen on olennaisen tarkeé, jotta
unioniin saataisiin nopeasti luotua yhteentoimiva sdahkoinen yhteiskunta ja jotta
julkishallinnot saataisiin edistimiin verkkopohjaisten menettelyjen kayttoa. Jotta
sdhkdisestd viranomaisasioinnista saataisiin toimivampaa, yksinkertaisempaa ja
kayttdjaystavillisempédd, myoOs eurooppalaisia julkishallintoja saattaa olla tarpeen muuttaa
jonkin verran jésenvaltioiden tuella. Toimivat verkkopohjaiset julkiset palvelut ovat
keskeisen téirkeitd, jotta voidaan lisdtd yritysten ja kansalaisten luottamusta digitaalisiin

palveluihin.
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Jos yhteentoimivuutta tarkastellaan vain yhden alan ndkokulmasta, syntyy riski, etta
toisistaan poikkeavien tai yhteensopimattomien ratkaisujen kiyttoonotto kansallisella
tasolla tai alakohtaisesti luo uusia sdhkdisii esteitd, jotka haittaavat sisimarkkinoiden
sujuvaa toimintaa ja siihen liittyvid lilkkkumisen vapauksia ja vaikeuttavat markkinoiden
avoimuutta ja niilld harjoitettavaa kilpailua seka yleishyddyllisten palvelujen tarjoamista
yrityksille ja kansalaisille. Tdmaén riskin lieventdmiseksi jdsenvaltioiden ja unionin olisi
liséttdva yhteisid toimia, joilla véltetddn markkinoiden sirpaloituminen. Niiden olisi
varmistettava maiden tai hallinnonalojen rajat ylittdva yhteentoimivuus lainsdddénnon
taytdntoonpanossa vihentdmalld samalla hallinnollista rasitetta ja kustannuksia ja
parantamalla toimivuutta sekd edistettdva yhteisesti sovittuja tieto- ja viestintiteknisia

ratkaisuja varmistamalla samalla niiden asianmukainen hallinnointi.

Kaikkien yhteisten ratkaisujen laatimista, parantamista tai kayttdd koskevien aloitteiden
olisi mahdollisuuksien mukaan perustuttava kokemusten ja ratkaisujen jakamiseen, hyvie
toimintatapojen vaihtoon ja niiden kédyton edistimiseen, teknologianeutraaliuteen ja
sovitettavuuteen tai aloitteiden yhteydessi olisi noudatettava néitd toimintaperiaatteita, ja
samalla olisi aina noudatettava tietoturvaa, yksityisyyden suojaa ja henkildtietojen suojaa
koskevia periaatteita. Tassd yhteydessa olisi edistettdvd eurooppalaisten

yhteentoimivuusperiaatteiden sekd avointen eritelmien ja standardien noudattamista.

n
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(23)

Useilla perdkkaisilld ohjelmilla on pyritty varmistamaan sellaisten yleisten ja alakohtaisten
yhteentoimivuusstrategioiden, oikeudellisten kehysten, ohjeistojen, palvelujen ja
vélineiden yhdenmukainen kehittdminen ja tdytdntdonpano, joilla voidaan vastata unionin
laajuisten politiikkojen asettamiin vaatimuksiin; nditd ovat muun muassa (i) Euroopan
parlamentin ja neuvoston paitoksilld N:o 1719/1999/EY " ja N:o 1720/1999/EY? perustettu
hallintojen vélisen telemaattisen tietojenvaihdon ohjelma (1999-2004), jiljempéna
'HVT-ohjelma!, (ii) Euroopan parlamentin ja neuvoston paatokselld 2004/387/EY?
perustettu ohjelma yleiseurooppalaisten sdhkdisten viranomaispalveluiden
yhteentoimivasta toimittamisesta julkishallinnolle, yrityksille ja kansalaisille (2005-2009),
jaljempéand 'HVTYK-ohjelma', ja (iii) Euroopan parlamentin ja neuvoston paiatokselld

N:0 922/2009/EY* perustettu ohjelma yhteentoimivuusratkaisuista eurooppalaisille
julkishallinnoille (2010-2015), jdljempénd 'ISA-ohjelma’. Talla paédtokselld perustettavan

ohjelman olisi perustuttava ndiden ohjelmien aikana hankittuun kokemukseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 1719/1999/EY, tehty 12 péivana heindkuuta
1999, erdistéd hallintojen vélisen telemaattisen tietojenvaihdon (HVT) Euroopan laajuisia
verkkoja koskevista suuntaviivoista, mukaan lukien yhteistd etua koskevien hankkeiden
yksiléiminen (EYVL L 203, 3.8.1999, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds N:o 1720/1999/EY, tehty 12 péivina heindkuuta
1999, erédisti toimista ja toimenpiteisti hallintojen vélisen telemaattisen tietojenvaihdon
(HVT) Euroopan laajuisten verkkojen yhteentoimivuuden ja niihin pddsyn varmistamiseksi
(EYVL L 203, 3.8.1999, 5. 9).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds 2004/387/EY, tehty 21 pdivdnd huhtikuuta 2004,
yleiseurooppalaisten sdhkoisten viranomaispalveluiden yhteentoimivasta toimittamisesta
julkishallinnolle, yrityksille ja kansalaisille (HVTYK) (EUVL L 144, 30.4.2004, s. 62).
Euroopan parlamentin ja neuvoston pditos N:o 922/2009/EY, tehty 16 pdivénd syyskuuta
2009, yhteentoimivuusratkaisuista eurooppalaisille julkishallinnoille (ISA) (EUVL L 260,
3.10.2009, s. 20).
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24)

(25)

HVT-, HVTYK- ja ISA-ohjelmien toimet ovat merkittidvisti parantaneet eurooppalaisten
julkishallintojen vélisen sdhkdisen tiedonvaihdon yhteentoimivuutta. Euroopan parlamentti
tunnusti 20 pdivand huhtikuuta 2012 antamassaan péaitoslauselmassa "Kilpailukykyiset
sisdmarkkinat — kérjessé sdhkoiset viranomaispalvelut" ISA-ohjelman vaikutuksen ja
yleisluontoisen aseman mairiteltdessa, edistettdessd ja tuettacssa eurooppalaisten
julkishallintojen yhteentoimivuusratkaisujen ja -puitteiden toteuttamista, luotaessa
synergioita ja edistettdessd ratkaisujen uudelleenkdyttod seka tehtdessi niiden

yhteentoimivuusvaatimuksista eritelmié ja digitaalisten palvelujen normeja.

Paatoksen N:o 922/2009/EY soveltaminen pééttyy 31 pdivand joulukuuta 2015. Tdmén
vuoksi tarvitaan uusi eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksié ja kansalaisia palvelevia
yhteentoimivuusratkaisuja sekd yhteisié toteutuspuitteita koskeva unionin ohjelma,
jiljempana 'ISA*-ohjelma’, yhteentoimivuutta koskevan kokonaisvaltaisen lihestymistavan
kehittdmiseksi, ylldpitdmiseksi ja edistimiseksi, jotta korjataan yhteentoimivuuden
sirpaloituminen ja véltetddn luomasta sdhkoisid esteitd unionissa, helpotetaan tehokasta ja
toimivaa maiden tai hallinnonalojen rajat ylittdvai sdhkoistd vuorovaikutusta yhtdalta
eurooppalaisten julkishallintojen vililld ja toisaalta eurooppalaisten julkishallintojen seka
yritysten ja kansalaisten vililld, mééritetdédn, luodaan ja kiytetdan
yhteentoimivuusratkaisuja, joilla tuetaan unionin toimintapolitiikkojen ja toimien
toteuttamista, sekd helpotetaan yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkiyttoa

eurooppalaisissa julkishallinnoissa.
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(26)

27)

(28)

(29)

(30)

Eurooppalaisten julkishallintojen lisdksi myos yritykset ja kansalaiset ovat
yhteentoimivuusratkaisujen loppukayttijid, koska ne kdyttavit julkishallintojen tuottamia
sahkoisid julkisia palveluja. Kéyttdjikeskeisyyden periaatetta sovelletaan erityisesti
yhteentoimivuusratkaisujen loppukayttdjiin. Yrityksiin olisi katsottava sisdltyvén erityisesti
pienet ja keskisuuret yritykset sekd mikroyritykset, koska niiden panos unionin taloudelle

on arvokas.

ISA*-ohjelmassa luotavien tai kiiytettivien yhteisten toteutuspuitteiden ja ratkaisujen olisi
niin pitkille kuin mahdollista luotava yhteentoimivuus, jotta helpotetaan eurooppalaisten
julkishallintojen, yritysten ja kansalaisten vélistd vuorovaikutusta sekd varmistetaan ja
mahdollistetaan maiden tai hallinnonalojen rajat ylittdva yhteentoimivuus ja helpotetaan

sitd.

ISA%-ohjelman toimien toteutuksessa olisi voitava noudattaa niin kutsuttua monivaiheista

menetelmaa.

Koska yhé useammista julkisista palveluista tulee "oletusarvoisesti" digitaalisia, on tarkeda
maksimoida tieto- ja viestintdteknisiin ratkaisuihin suunnatun julkisen varainkdyton
tehokkuus. Téllaista tehokkuutta olisi helpotettava varmistamalla, etti tdllaisten palvelujen
tuottamisen suunnittelu aloitetaan varhaisessa vaiheessa ja etté ratkaisuja mahdollisuuksien
mukaan tarjotaan muiden kdyttoon ja kdytetddn uudelleen julkisen varainkdyton

kannattavuuden maksimoimiseksi. ISA*-ohjelmalla olisi edistettivi titi tavoitetta.

Yhteentoimivuus ja niin ollen ISA*-ohjelmassa luotavat ja kiytettivit ratkaisut edistivit
merkittivisti sdhkoisen hallinnon ja sdhkdisen demokratian mahdollisuuksien
tdysiméadraistd hyodyntamistd, silld ne mahdollistavat keskitettyjen palvelupisteiden
kayttoon ottamisen sekd padstd pddhdn ulottuvien ja avointen julkisten palvelujen

tarjoamisen, miké véhentdd hallinnollista rasitetta ja kustannuksia.
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(€2)) Loppukayttédjind yritysten ja kansalaisten pitéisi my0s hyotyé yhteisisté,
uudelleenkédytettdvistd ja yhteentoimivista asiakaspalveluista, jotka ovat tulosta
eurooppalaisten julkishallintojen taustatoimintojen kautta tapahtuvasta paremmasta

prosessien yhdentdmisesti ja tietojenvaihdosta.

(32) Unionin olisi noudatettava toiminnassaan yhdenvertaisen kohtelun periaatetta. Unionin
kansalaisilla olisi oltava oikeus yhdenvertaiseen kohteluun unionin toimielinten, elinten ja
laitosten taholta. Unionin olisi otettava huomioon sosiaalisen syrjdytymisen torjumiseen
liittyvat vaatimukset. Tdmén vuoksi esteettdomyyden periaate olisi sisdllytettdavé julkisten
palveluiden yhteentoimivuuteen liittyvien strategioiden kehittdmiseen koko unionissa siten,
ettd kiinnitetddn huomiota epasuotuisimmassa asemassa oleviin kansalaisiin ja harvimmin
asuttuihin alueisiin digitaalisen kuilun ja digitaalisen syrjdytymisen torjumiseksi, kuten
Euroopan parlamentti kehotti 20 pdivané huhtikuuta 2012 antamassaan pédatoslauselmassa
"Kilpailukykyiset digitaaliset sisimarkkinat — karjessd sdhkdiset viranomaispalvelut".
Sahkaisten julkisten palvelujen kdyttoonotto eurooppalaisissa julkishallinnoissa edellyttda
osallistavaa (digitaalisen osallisuuden) ldhestymistapaa, johon kuuluu se, etté tarjotaan
tarvittaessa teknistd tukea ja koulutusta, jotta voidaan véhentdi eroja tieto- ja
viestintdteknisten ratkaisujen kiytossé, ja johon sisillytetdén monikanavainen tarjoaminen

eli se, ettd sdilytetddn tarvittaecssa mahdollisuus kdyttdd palveluja perinteisin keinoin.
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(33)

(34)

(35)

ISA*-ohjelman yhteentoimivuusratkaisujen kehittimisessi olisi otettava huomioon
loppukéyttdjien oikeus saada ja jakaa tietoa ja sisédltod, kdyttdd ja tarjota sovelluksia ja
palveluja seki kayttad valitsemiaan paitelaitteita riippumatta loppukiyttédjén tai
palveluntarjoajan sijaintipaikasta taikka tiedon, siséllon, sovelluksen tai palvelun
sijaintipaikasta, alkuperésti tai madrdnpéaéstd, Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2015/..."" saddetyn internet-liityntipalvelunsa kautta.

ISA*-ohjelman olisi oltava eurooppalaisten julkishallintojen nykyaikaistamisen viline.
Eurooppalaisten julkishallintojen nykyaikaistamisella ja niiden yhteentoimivuuden
lisdédmiselld on suuri merkitys digitaalisten sisimarkkinoiden toteuttamisessa, kun
tarkoituksena on auttaa kansalaisia hyotyméadn yhteentoimivista sdhkoisistd palveluista
tdysimidriisesti sdhkodisestd viranomaisasioinnista sdhkdiseen terveydenhuoltoon
asettamalla etusijalle sahkoisten palvelujen erillisyyden ja muiden esteiden poistaminen.
Yhteentoimivuuden puute vaikeuttaa usein digitaalisten padstd padhin -palvelujen

toteuttamista ja keskitettyjen asiointipisteiden kehittdmistd yrityksid ja kansalaisia varten.

Yhteentoimivuus on suoraan yhteydessd avoimiin eritelmiin ja standardeihin ja
riippuvainen niiden kiytostd. ISA*-ohjelman pitiisi edisté4 ja, mikali
tarkoituksenmukaista, tukea olemassa olevien yhteentoimivuusratkaisujen osittaista tai
tdydellistd standardointia. Téllainen standardointi olisi toteutettava yhteistoiminnassa
muiden unionin tason standardointitoimien, eurooppalaisten standardointielinten ja muiden

kansainvilisten standardointielinten kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/..., annettu ... pdivdna .. kuuta ...,
avointa internetyhteyttd koskevista toimenpiteisti ja yleispalvelusta ja kdyttdjien oikeuksista
sdhkdisten viestintdverkkojen ja -palvelujen alalla annetun direktiivin 2002/22/EY seka
verkkovierailuista yleisissd matkaviestinverkoissa unionin alueella annetun asetuksen (EU)
N:0 531/2012 muuttamisesta (EUVL ...).

Virallinen lehti: pyydetdin lisidmaan asiakirjassa 10788/2015 olevan asetuksen numero ja

julkaisutiedot.
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(36) Kun varmistetaan yhteentoimivuus, eurooppalaiset julkishallinnot ovat avoimet ja
tarpeeksi joustavat, jotta niitd voidaan kehittdi ja niissd voidaan ottaa huomioon uusia
haasteita ja uusia alueita. Yhteentoimivuus on edellytys sille, ettd voidaan valttda tiettyihin
teknisiin ratkaisuihin juuttuminen, mahdollistaa tekninen kehitys ja edistdd innovointia.
Kehittimilld yhteentoimivuusratkaisuja ja yhteisid toteutuspuitteita ISA*-ohjelman olisi
edistettivé eurooppalaisten julkishallintojen vilistd yhteentoimivuutta siten, ettd
noudatetaan teknologianeutraaliutta, jotta viltetdn tiettyihin ratkaisuihin juuttuminen ja
mahdollistetaan kilpailun ja innovoinnin lisddntyminen, miké vahvistaa unionin

maailmanlaajuista kilpailukykya.

(37 Eurooppalaisten julkishallintojen nykyaikaistaminen on yksi Eurooppa 2020 -strategian ja
digitaalisten sisimarkkinoiden onnistuneen toteutuksen ensisijaisista tavoitteista. Tassd
yhteydesséd komission vuosina 2011, 2012 ja 2013 julkaisemat vuotuiset kasvuselvitykset
osoittavat, ettd eurooppalaisten julkishallintojen laadulla on suora vaikutus taloudelliseen
toimintaymparistoon, ja se on siten olennaisen tdrkedd tuottavuuden, kilpailukyvyn,
taloudellisen yhteistyon, kasvun ja tyollisyyden edistdmisen kannalta. Tdma kdy selvésti
ilmi maakohtaisista suosituksista, joissa perddankuulutetaan eurooppalaisen julkishallinnon

uudistamiseen tdhtddvid erityistoimia.

(38) Yksi asetuksen (EU) N:o 1303/2013 temaattisista tavoitteista on "viranomaisten ja
sidosryhmien institutionaalisten valmiuksien ja tehokkaan julkishallinnon edistiminen".
Talti osin ISA*-ohjelma olisi sovitettava yhteen eurooppalaisten julkishallintojen
nykyaikaistamista tukevien muiden aloitteiden kanssa, erityisesti yhteentoimivuuteen

liittyvén tyon osalta, ja sen olisi pyrittdvad luomaan synergioita niiden kanssa.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Eurooppalaisten julkishallintojen yhteentoimivuus koskee kaikkia hallinnon tasoja: unionin
tasoa seké kansallista, alueellista ja paikallista tasoa. Siksi on tirkedd varmistaa, ettd
ISA%-ohjelmaan osallistutaan mahdollisimman laajalti ja etti ratkaisuissa otetaan

huomioon kunkin tason tarpeet seki tarvittaessa yritysten ja kansalaisten tarpeet.

Kansallisten, alueellisten ja paikallisten hallintojen pyrkimyksid voidaan tukea Euroopan
rakenne- ja investointirahastojen erityisvilineilld, erityisesti institutionaalisten valmiuksien
kehittdmistd koskevalla osalla, johon sisiltyy tarvittaessa eurooppalaisten julkishallintojen
henkil3stdn koulutus. ISA%-ohjelman puitteissa toteutettavan tiiviin yhteistyon olisi
maksimoitava téllaisista vélineisti odotettavat hyddyt varmistamalla, etti rahoitettavat
hankkeet ovat linjassa unionin laajuisten yhteentoimivuusperiaatteiden ja -eritelmien,

kuten eurooppalaisten yhteentoimivuusperiaatteiden, kanssa.

Tissd padtoksessd vahvistetaan rahoituspuitteet koko ISA*-ohjelman keston ajaksi, ja
niiden olisi muodostettava talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistydstd ja moitteettomasta varainhoidosta 2 pdivana joulukuuta 2013
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen’
17 kohdassa tarkoitettu ensisijainen rahoitusohje, jota Euroopan parlamentti ja neuvosto

noudattavat vuosittaisessa talousarviomenettelyssa.

Olisi tarkasteltava mahdollisuuksia kayttaa liittymistd valmistelevaa tukea helpottamaan
ehdokasmaiden osallistumista ISA*-ohjelmaan ja ohjelmassa luotujen ratkaisujen

kéyttoonottoa ja toteuttamista kyseisissd maissa.

1

EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(43)

ISA*-ohjelman olisi edistettéivd Eurooppa 2020 -strategian ja Euroopan digitaalistrategian
puitteissa mahdollisesti toteutettavien jatkoaloitteiden tdytantoonpanoa. Toimien
paillekkiisyyden vilttimiseksi ISA*-ohjelmassa olisi otettava huomioon muut unionin
ohjelmat ja aloitteet tieto- ja viestintiteknisten ratkaisujen, palvelujen ja infrastruktuurien
alalla, erityisesti Verkkojen Eurooppa -véline, Horisontti 2020 -puiteohjelma seki

15 pdivind joulukuuta 2010 annetulla komission tiedonannolla perustettu Euroopan
sdahkoisen hallinnon toimintasuunnitelma 2011-2015. Komission olisi koordinoitava niita
toimia pannessaan taytantoon ISA*-ohjelmaa seki suunnitellessaan yhteenkuuluvuuteen
vaikuttavia tulevia aloitteita. Jarkeistimisen vuoksi ISA”-ohjelmakomitean kokousten
aikataulu olisi mahdollisuuksien mukaan sovitettava yhteen muihin asiaankuuluviin

unionin aloitteisiin ja ohjelmiin liittyvien kokousten aikataulujen kanssa.
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(44) Unionin oikeudessa vahvistettuja periaatteita ja sidnnoksid, jotka koskevat yksildiden
suojelua henkildtietojen kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaata liikkkuvuutta, erityisesti
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY", Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid 2002/58/EY? seki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)
N:0 45/2001°, olisi sovellettava ISA*-ohjelmassa kiytettiviin ratkaisuihin, joihin sisiltyy
henkilGtietojen kisittelyd. Kyseisilld ratkaisuilla olisi pantava taytdntoon asiaankuuluvia
teknisid ja organisatorisia toimenpiteitd, jotta voidaan varmistaa unionin oikeuden
tietosuojavaatimusten noudattaminen. Lahtokohtana olisi oltava erityisesti, ettd
kasiteltdvien henkilotietojen on oltava soveltuvia ja olennaisia, eivitkd ne saa olla liian
laajoja suhteessa niiden kerddmistarkoitukseen. Yhteentoimivuusratkaisuja kehitettdessa ja
luotaessa olisi otettava asianmukaisesti huomioon ratkaisujen vaikutus henkilétietojen

suojaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 péivané lokakuuta 1995,
yksildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
(EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivdni heindkuuta
2002, henkilotietojen kasittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkoisen viestinnén alalla
(sdhkoisen viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pdivana joulukuuta
2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen
kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(45) Komission olisi ISA*-ohjelmaa arvioidessaan kiinnitettéva erityisti huomiota siihen, onko
luoduilla ja toteutetuilla ratkaisuilla mydnteinen vai kielteinen vaikutus julkisen sektorin
nykyaikaistamiseen ja vastaavatko ne yritysten ja kansalaisten tarpeita esimerkiksi siten,
ettd ne vihentévit hallinnollista rasitetta ja kustannuksia ja parantavat yleisesti yhteyksid
yhtééltd eurooppalaisten julkishallintojen vililld ja toisaalta eurooppalaisten

julkishallintojen seka yritysten ja kansalaisten valilla.

(46) Ulkopuolisten palvelujen hankintaan ISA*-ohjelmaa varten sovelletaan tarvittaessa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:0 966/2012" seki

direktiivejd 2014/23/EU, 2014/24/EU ja 2014/25/EU.

47) Jotta voidaan varmistaa tdmin paatoksen yhdenmukainen taytdntéonpano, komissiolle olisi
siirrettdva taytdntoonpanovaltaa tydohjelman hyviksymistd varten. Tatd valtaa olisi

kiytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011% mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 pdivédni
lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosdénndista ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298,
26.10.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(48)

(49)

Komission olisi hyviaksyttava vilittomaésti sovellettavia taytintoonpanosdddoksii, kun tima
on tarpeen vahvistettuun tyoohjelmaan liittyvissd asianmukaisesti perustelluissa erittéin

kiireellisissd tapauksissa, kuten jos on olemassa riski katkoksesta palvelujen tuottamisessa.

Tédmin paatoksen tavoitteina on kehittéd, pitdd ylla ja edistdd kokonaisvaltaista
lahestymistapaa yhteentoimivuuteen, helpottaa tehokasta ja toimivaa maiden tai
hallinnonalojen rajat ylittdvéaa sdhkoistd vuorovaikutusta yhtééltd eurooppalaisten
julkishallintojen vililld ja toisaalta eurooppalaisten julkishallintojen seké yritysten ja
kansalaisten vililld, yksiloidd, luoda ja kéyttdd yhteentoimivuusratkaisuja, joilla pannaan
tdytdntdon unionin eri alojen politiikkaa ja toimia, sekd helpottaa
yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkiyttod eurooppalaisissa julkishallinnoissa.
Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa nditd tavoitteita, koska jasenvaltioiden
olisi vaikeaa ja kallista toteuttaa unionin tasoinen koordinointi jdsenvaltioiden tasolla, vaan
ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd padtoksessa ei ylitetd sitd, mikd on

tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Kohde ja tavoitteet

1. Talla paatokselld perustetaan kaudeksi 2016-2020 eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksid
ja kansalaisia palvelevia yhteentoimivuusratkaisuja ja yhteisié toteutuspuitteita koskeva

ohjelma, jiljempéni TSA*-ohjelma'.
ISA?-ohjelman tavoitteina on:

a)  kehittdd, yllapitda ja edistdd kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa yhteentoimivuuteen

unionissa, jotta véltetdan unionin yhteentoimivuuden sirpaloituminen;

b)  helpottaa tehokasta ja toimivaa maiden tai hallinnonalojen rajat ylittavaa sahkoisté
vuorovaikutusta yhtdéltd eurooppalaisten julkishallintojen vélilld ja toisaalta
eurooppalaisten julkishallintojen seki yritysten ja kansalaisten vélilld ja edistda
toimivamman, yksinkertaisemman ja kdyttdjaystivillisemmain sdahkoisen
viranomaisasioinnin kehittdmisté julkishallinnon kansallisella, alueellisella ja

paikallisella tasolla;

c)  yksiloidd, luoda ja kéyttdd yhteentoimivuusratkaisuja, joilla tuetaan unionin eri

alojen politiikan ja toimien toteuttamista;

d) helpottaa yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkdyttod eurooppalaisissa

julkishallinnoissa.

ISA%-ohjelmassa otetaan huomioon yhteentoimivuuden sosiaaliset, taloudelliset ja muut
ndkokohdat sekd pienten ja keskisuurten yritysten ja mikroyritysten erityinen tilanne, jotta
voidaan parantaa vuorovaikutusta yhtdaltd eurooppalaisten julkishallintojen vélilld ja

toisaalta eurooppalaisten julkishallintojen seki yritysten ja kansalaisten valilla.
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ISA*-ohjelmalla varmistetaan yhteinen kisitys yhteentoimivuudesta, kun siind vahvistetaan
eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet sekd yhteentoimivuuden toteuttaminen
jasenvaltioiden hallinnoissa. Komissio seuraa eurooppalaisten

yhteentoimivuusperiaatteiden tiytintdonpanoa ISA*-ohjelman kautta.
ISA*-ohjelma on jatkoa ISA-ohjelman toimille, ja siin vakiinnutetaan, edistetizn ja

laajennetaan nditéd toimia.

2 artikla

Mddritelmdt

Tassé padtoksessd tarkoitetaan

1)

2)

'vhteentoimivuudella' erillisten ja erilaisten organisaatioiden kykya olla
vuorovaikutuksessa niiden yhteisti etua palvelevien ja yhteisesti sovittujen tavoitteiden
saavuttamiseksi jakamalla tietoa ja osaamista organisaatioiden kesken niiden kdyttdmien
toimintaprosessien kautta hyodyntden niiden tieto- ja viestintatekniikkajirjestelmien vélistéd

tiedonsiirtoa;

'yhteentoimivuusperiaatteilla' yhteisesti sovittua ldhestymistapaa yhteentoimivuuteen niité
organisaatioita varten, jotka haluavat tehdé yhteisty6ta yhteisten julkisten palveluiden
tuottamiseksi; ndissd periaatteissa mééritetddn niiden soveltamisalan puitteissa yhteisia
osatekijoitd, kuten sanasto, késitteet, periaatteet, toimintalinjat, ohjeistot, suositukset,

standardit, eritelmét ja toimintatavat;
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

'yhteisilld toteutuspuitteilla' viitearkkitehtuureja, eritelmia, kasitteitd, periaatteita,
toimintalinjoja, suosituksia, standardeja, menetelmédkokonaisuuksia, ohjeistoja, semanttisia

kokoelmia ja vastaavia ldhestymistapoja ja asiakirjoja joko erikseen tai yhdessé;

'vhteisilld palveluilla' organisatorista ja teknistd valmiutta tarjota eurooppalaisille
julkishallinnoille yksi lopputulos, mukaan lukien yleiskdyttdiset toimivat jarjestelmat,
sovellukset ja digitaaliset infrastruktuurit, jotka vastaavat yhteisid kéyttdjdvaatimuksia eri

hallinnonaloilla tai maantieteellisilld alueilla, seké niitd tukeva operatiivinen hallinnointi;

'yleiskdyttoisilld tyokaluilla' jarjestelmid, referenssiratkaisuja, jaettuja alustoja ja
yhteistyoalustoja sekd yleiskéyttoisid komponentteja, jotka vastaavat yhteisid

kayttdjavaatimuksia eri hallinnonaloilla tai maantieteellisilld alueilla;

'yhteentoimivuusratkaisuilla' yhteisid palveluja ja yleiskéyttoisia tydkaluja, jotka
helpottavat erillisten ja erilaisten organisaatioiden vilistd yhteistyotd ja jotka joko
rahoitetaan ja kehitetién itsendisesti ISA*-ohjelmassa tai kehitetdin yhteistyossd muiden
unionin aloitteiden kanssa ja jotka perustuvat eurooppalaisten julkishallintojen

madrittdmiin vaatimuksiin;
'toimilla" hankkeita, jo kdytdssé olevia ratkaisuja ja liitdnndistoimenpiteiti;

'hankkeella' ajallisesti rajattua sarjaa tarkasti méériteltyja tehtdvid, joissa kéasitelldén

yksiloityja kéyttdjien tarpeita soveltamalla vaiheittaista 1dhestymistapaa;
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9) 'keskeytetyilli toimilla' ISA%-ohjelman toimia, joiden rahoitus on keskeytetty tietyksi
ajaksi, mutta joiden tavoite on edelleen voimassa ja joihin sovelletaan edelleen

ISA%-ohjelman seurantaa ja arviointia;

10) 'liitdnndistoimenpiteil 14’

strategisia toimenpiteitd;

— tietoa ja tiedottamista ISA%-ohjelmasta saatavista hyddyisti sekd tietoisuuden
lisddmiseen tdhtddvid toimenpiteitd, jotka suunnataan eurooppalaisille

julkishallinnoille seké tarvittaessa yrityksille ja kansalaisille;
—  ISA’-ohjelman hallinnointia tukevia toimenpiteiti;

— kokemustenvaihtoon liittyvid toimenpiteitd sekd hyvien toimintatapojen vaihtoon ja

niiden kéyton edistimiseen liittyvid toimenpiteiti;

—  olemassa olevien yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkdyttod edistavia

toimenpiteita;
— yhteisdjen luomiseen ja valmiuksien parantamiseen tdhtddvid toimenpiteitd; ja

— toimenpiteitd, joilla pyritddn luomaan synergioita yhteentoimivuuden kannalta

merkityksellisten aloitteiden kanssa unionin politiikan muilla aloilla;
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

julkishallintoja tukevilla vélineilld' yhteentoimivuustyokaluja, viitekehyksié, ohjeistoja ja
eritelmid, jotka tukevat eurooppalaisia julkishallintoja yhteentoimivuusratkaisujen

suunnittelussa, toteuttamisessa ja kdytossa;

'eurooppalaisilla julkishallinnoilla' julkishallintoja unionin tasolla seki kansallisella,

alueellisella ja paikallisella tasolla;

'loppukéyttd;illd' eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksid, pienet ja keskisuuret yritykset

sekd mikroyritykset mukaan luettuina, seké kansalaisia;

'keskeisilla yhteentoimivuuden mahdollistajilla’ yhteentoimivuusratkaisuja, jotka ovat
tarpeen tehokkaan ja toimivan julkisten palvelujen tuottamisen mahdollistamiseksi

kaikkialla hallinnossa;

'eurooppalaisella yhteentoimivuuden viitearkkitehtuurilla' (European Interoperability
Reference Architecture, EIRA) yleisté rakennetta, joka koostuu periaatteista ja ohjeista,

joita sovelletaan yhteentoimivuusratkaisujen toteuttamiseen unionissa;

'Euroopan yhteentoimivuuskartoituksella' (European Interoperability Cartography, EIC)
arkistoa unionin toimielinten ja jadsenvaltioiden eurooppalaisille julkishallinnoille
tarjoamista yhteentoimivuusratkaisuista, jotka on esitetty yhteisessd muodossa ja jotka
tayttavit tietyt uudelleenkéytettdvyyttd ja yhteentoimivuutta koskevat kriteerit, jotka

voidaan esittdd eurooppalaisen yhteentoimivuuden viitearkkitehtuurin avulla.
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3 artikla

Toimet

ISA%-ohjelmassa tuetaan ja edistetiin

a)

b)

d)

g)

maiden tai hallinnonalojen rajat ylittivien olemassa olevien yhteentoimivuusratkaisujen ja

yhteisten toteutuspuitteiden arviointia, parantamista, kdyttoad ja uudelleenkayttod;

maiden tai hallinnonalojen rajat ylittdvien uusien yhteentoimivuusratkaisujen ja yhteisten
toteutuspuitteiden kehittdmistd, luomista, saattamista valmiiksi, kdyttod ja

uudelleenkdyttod;

ehdotetun tai hyviaksytyn unionin lainsdddédnndn tieto- ja viestintdteknisten vaikutusten

arviointia;

eurooppalaisten julkishallintojen vélistd maiden tai hallinnonalojen rajat ylittdvaa
yhteentoimivuutta haittaavien lainsdddédnnon puutteiden méaérittelyd unionin ja kansallisella

tasolla;

yhteentoimivuusratkaisujen hy6tyjd mittaavien ja niiden mééraé arvioivien mekanismien

kehittdmistd, kustannussdistdjen arviointia koskevat menetelmét mukaan luettuina;

unionin koko yhteentoimivuuden kartoittamista ja analysointia siten, ettd perustetaan,
ylldpidetddn ja parannetaan eurooppalaista yhteentoimivuuden viitearkkitehtuuria ja
Euroopan yhteentoimivuuskartoitusta vélinein, joilla helpotetaan olemassa olevien
yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkéyttod ja yksiloidddn alueet, joilta tillaiset ratkaisut

vield puuttuvat;

Euroopan yhteentoimivuusstrategian, eurooppalaisten yhteentoimivuusperiaatteiden ja
eurooppalaisen yhteentoimivuuden viitearkkitehtuurin ylldpitoa, paivittimisté, tunnetuksi

tekemisti ja toteutuksen seurantaa;
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h) olemassa olevien yhteisten eritelmien ja standardien arviointia, paivittdimista ja tunnetuksi
tekemistd ja uusien yhteisten eritelmien, avoimien eritelmien ja standardien laatimista,
vahvistamista ja tunnetuksi tekemisti unionin standardointifoorumien kautta seka
yhteisty0ssé tapauksen mukaan eurooppalaisten tai kansainvilisten standardointielinten

kanssa;

1) sellaisen foorumin yllédpitoa, joka mahdollistaa parhaiden toimintatapojen saatavuuden ja
niitd koskevan yhteistyon, ja foorumista tiedottamista; foorumi toimii keinona liséti
tietoisuutta ja levittdd tietoja kéytettévissé olevista ratkaisuista, myds
turvallisuusperiaatteista, ja se auttaa valttdmiin pééllekkaisid toimia samalla kun se tukee

ratkaisujen ja standardien uudelleenkéytettavyytta;

1) uusien yhteentoimivuuspalveluiden ja -tydkalujen saattamista valmiiksi sekd olemassa

olevien yhteentoimivuuspalveluiden ja -tydkalujen ylldpitoa ja kdyttod viliaikaisesti;

k) hyvien toimintatapojen yksiloimisté ja edistimisté, ohjeistojen laatimista
yhteentoimivuusaloitteiden koordinoimiseksi seki sellaisten yhteisdjen edistdmista ja
tukemista, jotka késittelevét kysymyksié, jotka koskevat maiden tai hallinnonalojen rajat

ylittdvad sdhkoistd vuorovaikutusta loppukayttéjien valilla.

Komissio kehitti ... paiviin ...kuuta ..." mennessi viestintistrategian, jolla pyritdén lisdamézin
tietoa ja tietoisuutta ISA*-ohjelmasta ja sen hyodyisti ja joka suunnataan yrityksille, pienet ja
keskisuuret yritykset mukaan lukien, ja kansalaisille; viestintistrategiaan kuuluu myds se, ettd

ISA%-ohjelman verkkosivustolla kiytetiin kayttajaystivillisia vilineit.

*

Virallinen lehti: lisétddn padivamadri, joka on yhdeksan kuukautta timén padtoksen
voimaantulosta.
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4 artikla

Yleiset periaatteet
ISA%-ohjelmassa kidynnistettyjen tai jatkettujen toimien on
a) perustuttava yleiseen hyotyyn ja yksildityihin tarpeisiin ja ohjelman tavoitteisiin;

b) noudatettava seuraavia periaatteita:

toissijaisuus ja suhteellisuus;

— kayttdjakeskeisyys;

— osallisuus ja saavutettavuus;

—  julkisten palvelujen tuottaminen siten, ettd véltetddn digitaalisen kuilun syntyminen;
— turvallisuus, yksityisyyden kunnioittaminen ja tietosuoja;

— monikielisyys;

— hallinnon yksinkertaistaminen ja nykyaikaistaminen;

— lapindkyvyys;

— tiedon sdilyttdminen,;

- avoimuus;

— uudelleenkaytettdvyys ja pédillekkdisyyksien vélttdminen;
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— teknologianeutraalius, mahdollisimman kestivit ratkaisut ja sovitettavuus;
— toimivuus ja tehokkuus;

c) oltava joustavia, laajennettavissa ja sovellettavissa muilla litketoiminnan tai politiikan

aloilla; ja

d) osoitettava taloudellista, organisatorista ja teknistd kestavyytta.
5 artikla
Toimet
1. Komissio toteuttaa yhteistydssé jasenvaltioiden kanssa ja 8 artiklaa noudattaen 9 artiklan

nojalla vahvistetussa tydohjelmassa madritetyt toimet.

2. Hankkeiden muodossa toteutettavat toimet koostuvat, mikéli tarkoituksenmukaista,

seuraavista vaiheista:

— kdynnistaminen;

- suunnittelu;

- toteutus;

— paittiminen ja loppuarviointi;

— seuranta ja valvonta.

PE-CONS 52/15 UH'tia 31
DGE 2 FI



Yksittdisten hankkeiden vaiheet mééritelldén ja yksiloiddédn, kun toimi siséllytetdén

tyoohjelmaan. Komissio seuraa hankkeiden edistymista.
3. ISA%-ohjelman toteutusta tuetaan liitinnéistoimenpitein.
6 artikla
Tukikelpoisuuskriteerit

Kaikkien ISA*-ohjelmasta rahoitettavien toimien on tiytettivé kaikki seuraavat

tukikelpoisuuskriteerit:

a) edelli 1 artiklan 1 kohdassa saddetyt ISA*-ohjelman tavoitteet;

b) yksi tai useampi 3 artiklassa sdddetyistd ISA*-ohjelman toimista;

c) edelld 4 artiklassa sdddetyt ISA*-ohjelman yleiset periaatteet;

d) jiljempéna 11 artiklassa sdddetyt rahoitusta koskevat edellytykset.
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7 artikla

Priorisointi

l. Jollei 2 kohdasta muuta johdu, kaikki toimet, jotka tiyttdvét tukikelpoisuuskriteerit, on

asetettava etusijajdrjestykseen seuraavia priorisointikriteerejd noudattaen:

a)  toimen vaikutus yhteentoimivuuteen, mitd mitataan silld, kuinka tarked ja
valttimédton toimi on yhteentoimivuuden toteuttamisen kannalta kaikkialla unionissa;

b) toimen soveltamisala, jota mitataan sen horisontaalisella vaikutuksella kaikkiin
asianomaisiin aloihin toimen toteuttamisen jélkeen;

c) toimen maantieteellinen kattavuus, jota mitataan silld, kuinka monessa jasenvaltiossa
sekd eurooppalaisessa julkishallinnossa toimi on otettu kdyttoon;

d) toimen kiireellisyys, jota mitataan sen mahdollisen vaikutuksen perusteella, ottaen
huomioon muiden rahoitusldhteiden puute;

e) toimen uudelleenkiytettdvyys, jota mitataan silld, missd maéirin sen tuloksia voidaan
kayttdd uudelleen;

f)  se, ettd toimi kdyttdd uudelleen olemassa olevia yhteisid toteutuspuitteita ja
yhteentoimivuusratkaisujen osatekijoita;

g) toimen yhteys unionin aloitteisiin, jota mitataan silld, missd médrin toimen osalta
tehdddn yhteistyotd unionin aloitteiden, kuten digitaalisten sisimarkkinoiden, kanssa
ja myotivaikutetaan niihin.
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Edelld 1 kohdassa tarkoitetut priorisointikriteerit ovat samanarvoisia. Tukikelpoiset toimet,
jotka tayttavit useampia kriteerejd kuin muut tukikelpoiset toimet, on asetettava etusijalle

tyoohjelmaan sisdllyttimisessa.

8 artikla

Taytdantoonpanosddnnot

ISA?-ohjelman toteutuksessa on otettava asianmukaisesti huomioon Euroopan

yhteentoimivuusstrategia ja eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet.

Kansallisten ja unionin tietojdrjestelmien yhteentoimivuuden varmistamiseksi
yhteentoimivuusratkaisuja miiritettiessa on viitattava tietojenvaihtoa ja palvelujen
integrointia koskeviin olemassa oleviin ja uusiin eurooppalaisiin standardeihin taikka

julkisesti saatavilla oleviin tai avoimiin eritelmiin.

Yhteentoimivuusratkaisujen vahvistamisen tai parantamisen on, mikali
tarkoituksenmukaista, perustuttava keskusteluun, kokemustenvaihtoon seki hyvien
toimintatapojen vaihtoon ja niiden kédyton edistimiseen tai niiden yhteydessi on
noudatettava nditd toimintaperiaatteita. Tétd tarkoitusta varten komissio saattaa yhteen
asianomaiset sidosryhmiit ja jirjestdd konferensseja, seminaareja ja muita kokouksia

ISA’-ohjelmassa kisitellyistd kysymyksisti.

Toteutettaessa yhteentoimivuusratkaisuja [SA%-ohjelman puitteissa on mahdollisuuksien
mukaan otettava asianmukaisesti huomioon eurooppalainen yhteentoimivuuden

viitearkkitehtuuri.

Yhteentoimivuusratkaisut ja niiden péivitykset on mahdollisuuksien mukaan sisdllytettava
Euroopan yhteentoimivuuskartoitukseen ja asetettava saataville, jotta eurooppalaiset

julkishallinnot voivat kéyttda niitd uudelleen.
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6. Komissio kannustaa aina jasenvaltioita liittym&ain toimiin tai hankkeisiin missa tahansa

vaiheessa ja mahdollistaa tdmén.

7. ISA%-ohjelmasta rahoitettavissa yhteentoimivuusratkaisuissa on paallekkiisyyksien
vélttdmiseksi viitattava tarvittaessa asiaan liittyvissd unionin tai jdsenvaltioiden aloitteissa
aikaansaatuihin tuloksiin ja kdytettdva uudelleen olemassa olevia

yhteentoimivuusratkaisuja.

8. Mahdollisimman suuren synergian aikaansaamiseksi seké tdydentidvyyden ja
yhteispanostuksen varmistamiseksi toimia on mahdollisuuksien mukaan koordinoitava

muiden asiaan liittyvien unionin aloitteiden kanssa.

9. ISA?-ohjelmassa vahvistettujen tai parannettujen yhteentoimivuusratkaisujen on
perustuttava kokemustenvaihtoon seké hyvien toimintatapojen vaihtoon ja niiden kéyton
edistimiseen. ISA*-ohjelman on edistettivi yhteisdjen luomiseen tihtizvid toimenpiteitd
yhteisen edun mukaisten toteutuspuitteiden ja ratkaisujen yhteydessa, ja sithen on otettava

mukaan asianomaiset sidosryhmét, mukaan lukien voittoa tavoittelemattomat jarjestot ja

yliopistot.
9 artikla
Tyoohjelma
1. Komissio hyviksyy viimeistdén ... paivini ...kuuta ..." toimien toteuttamiseksi

tdytdntdonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan tydohjelma koko tdmén paitoksen
soveltamisajalle. Nama tdytidntoonpanosididdokset hyvaksytddn 12 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Komissio hyvéksyy tiytintoonpanosaddoksia

tdmédn tydohjelman muuttamiseksi vihintdén kerran vuodessa.

*

Virallinen lehti: lisétddn padivamadra, joka on kuusi kuukautta tdmén paitoksen
voimaantulosta.
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Ty6ohjelmassa yksiloiddén, priorisoidaan, dokumentoidaan, valitaan, suunnitellaan,
toteutetaan, kdytetddn ja arvioidaan toimia seké tehddin tunnetuksi niiden tuloksia ja, ellei

11 artiklan 5 kohdasta muuta johdu, keskeytetéén tai lopetetaan toimien rahoittaminen.

2. Toimia voidaan sisdllyttdd tydohjelmaan ainoastaan silld edellytykselld, ettd niissd

noudatetaan 6 ja 7 artiklaa.

3. ISA-ohjelmassa tai jossain muussa unionin aloitteessa kdynnistetty ja kehitetty hanke

voidaan sisdllyttdd tydohjelmaan missa tahansa hankkeen vaiheessa.

10 artikla

Budjettisddnnokset

1. Varoja annetaan kayttoon, kun hanke tai kiytdssa oleva ratkaisu sisdllytetdan tydohjelmaan
tai kun ty6ohjelmassa ja sen mahdollisissa muutoksissa mééritelty hankkeen vaihe on

saatettu onnistuneesti padtokseen.

2. Sellaiset tydohjelmaan tehtdvit muutokset, jotka koskevat yli 400 000 euron toimikohtaisia
talousarvioméadrdrahoja, hyvaksytdan 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. ISA%-ohjelmassa toteutettavat toimet voivat edellyttii ulkopuolisten palvelujen
hankkimista, jolloin on sovellettava asetuksessa (EU, Euratom) N:o 966/2012 vahvistettuja

unionin hankintasdéntoja.
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11 artikla

Toimien rahoittaminen

Yhteisten toteutuspuitteiden ja yleiskéyttoisten tyokalujen kehittdminen, vahvistaminen ja
parantaminen rahoitetaan ISAz-ohj elmasta. Téllaisten toteutuspuitteiden ja tydkalujen

kayton rahoittavat eurooppalaiset julkishallinnot.

Yhteisten palvelujen kehittdminen, vahvistaminen, saattaminen valmiiksi ja parantaminen
rahoitetaan ISA”-ohjelmasta. Tillaisten palvelujen keskitetty toiminta unionin tasolla
voidaan my®s rahoittaa ISA*-ohjelmasta tapauksissa, joissa tillainen toiminta palvelee
unionin etua ja on asianmukaisesti perusteltu tydohjelmassa. Kaikissa muissa tapauksissa

ndiden palvelujen kdytto rahoitetaan muilla keinoin.

Yhteentoimivuusratkaisut, jotka on otettu ISA*-ohjelmaan niiden saattamiseksi valmiiksi
tai ylldpitamiseksi viliaikaisesti, rahoitetaan ISA*-ohjelmasta kunnes ne siirtyvit muiden

ohjelmien tai aloitteiden vastuulle.
Liitanniistoimenpiteet rahoitetaan ISA*-ohjelmasta.

Toimen rahoittaminen voidaan keskeyttii tai lopettaa 5 artiklan nojalla toteutetun
seurannan ja valvonnan tulosten mukaisesti seké sen perusteella, arvioidaanko toimen

olevan edelleen yksildityjen tarpeiden mukainen seki toimiva ja tehokas.
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12 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksié ja kansalaisia palvelevia
yhteentoimivuusratkaisuja ksittelevd komitea, jaljempand TSA*-komitea'. Tami komitea

on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhédn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

3. Komissio hyviksyy asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklassa tarkoitettua menettelyé
noudattaen vélittomasti sovellettavia tdytdntdonpanosdadoksid asianmukaisesti
perustelluissa erittiin kiireellisissd tapauksissa. Ndiden sdddokset ovat voimassa enintdén

kuusi kuukautta.

13 artikla

Seuranta ja arviointi

1. Komissio seuraa saannollisesti ISA*-ohjelman toteutusta ja vaikutusta sen arvioimiseksi,
ovatko sen toimet edelleen yksiloityjen tarpeiden mukaisia. Komissio selvittdd myos

mahdollisuuksia synergioihin tdydentidvien unionin ohjelmien kanssa.

2. Komissio laatii ISA*-ohjelman toteutuksesta ja tuloksista vuosittain kertomuksen
ISA*-komitealle, Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle tai vastaaville

valiokunnille, neuvostolle ja alueiden komitealle.
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Komissio seuraa sddnnoéllisesti yhteentoimivuusratkaisujen toteuttamista ja

uudelleenkdytt6d unionissa osana 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettua tydohjelmaa.

3. Komissio tekee ISA”-ohjelmasta viliarvioinnin viimeistiin 30 paivina syyskuuta 2019 ja
loppuarvioinnin viimeistddn 31 pédivina joulukuuta 2021 ja toimittaa ndiden arviointien
tulokset Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn samoina paivind. Euroopan
parlamentin asiasta vastaava valiokunta tai asiasta vastaavat valiokunnat voivat téssé
yhteydessa pyytdéd komissiota esittelemddn arviointien tulokset ja vastaamaan niiden

jdsenten esittdmiin kysymyksiin.

4. Edelli 3 kohdassa tarkoitetuissa arvioinneissa tarkastellaan muun muassa ISA”-ohjelman
toimien merkityksellisyyttéd, toimivuutta, tehokkuutta, hyodyllisyyttd, soveltuvissa
tapauksissa yritysten ja kansalaisten tyytyvéisyys mukaan lukien, sekd kestavyyttd ja
johdonmukaisuutta. Loppuarvioinnissa tarkastellaan liséksi sitd, missd méérin
ISA*-ohjelma on saavuttanut tavoitteensa, kuten yhteentoimivuusratkaisujen
uudelleenkdyton unionissa, ja siind kiinnitetdin erityistd huomiota eurooppalaisten

julkishallintojen ilmaisemiin tarpeisiin.

5. Néissd arvioinneissa ISAz-ohjelman tuloksellisuutta arvioidaan suhteessa 1 artiklan
1 kohdassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseen ja 4 artiklan b alakohdassa
vahvistettujen periaatteiden noudattamiseen. Tavoitteiden saavuttamisen mittaamiseen
kiytetddn erityisesti eurooppalaisille julkishallinnoille toimitettujen ja niiden kiyttdmien
keskeisten yhteentoimivuuden mahdollistajien ja julkishallintoja tukevien vélineiden
lukumérad. ISA*-ohjelman tuloksia ja vaikutuksia mittaavat indikaattorit méaritelldan

tyoohjelmassa.
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6. Arvioinneissa tarkastellaan hy6tyja, joita toimista on koitunut unionille yhteisten
politiikkojen edistdmisen kannalta, yksiléidddan mahdolliset padllekkéisyydet ja arvioidaan
johdonmukaisuutta sellaisten osa-alueiden kanssa, joilla on parantamisen varaa, ja
todennetaan synergiat muiden unionin aloitteiden kanssa, erityisesti Verkkojen

Eurooppa -vilineen kanssa.

Arvioinneissa arvioidaan ISA*-ohjelman toimien merkitystd paikallis- ja alueviranomaisten
kannalta julkishallintojen yhteentoimivuuden seki julkisten palvelujen tuottamisen

toimivuuden parantamiseksi.
7. Arviointeihin on siséllyttdva soveltuvin osin tietoja

a)  maddréllisesti ja laadullisesti arvioitavissa olevista hyddyisti, joita
yhteentoimivuusratkaisut tuottavat yhdistdmalla tieto- ja viestintitekniikkaa

loppukéyttijien tarpeisiin;

b)  yhteentoimivien tieto- ja viestintdtekniikkapohjaisten ratkaisujen maarillisesti ja

laadullisesti arvioitavissa olevista vaikutuksista.

8. Loppuun saatettuja tai keskeytettyjé toimia arvioidaan vield ohjelman yleisen arvioinnin
yhteydessd. Niitd seurataan suhteessa sithen, miké on niiden asema yhteentoimivuuden
osalta Euroopassa, ja niitd arvioidaan suhteessa kiyttdjien hyviksyntdédn, kayttoon ja

uudelleenkédytettivyyteen.
14 artikla
Kansainvilinen yhteistyo

1. Muut Euroopan talousalueeseen kuuluvat maat ja EU:n jisenehdokasvaltiot voivat

osallistua ISA*-ohjelmaan unionin kanssa tekemiensé sopimusten puitteissa.
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2. Yhteistyotd muiden kolmansien maiden ja kansainvilisten jarjest6jen tai elinten kanssa
edistetdin, erityisesti Euro—Valimeri-kumppanuuden ja itdisen kumppanuuden puitteissa ja
naapurimaiden, erityisesti Lansi-Balkanin maiden ja Mustanmeren alueen maiden, kanssa.

Tihén liittyvid kustannuksia ei kateta ISA*-ohjelmasta.

3. ISA*-ohjelma edistii mahdollisuuksien mukaan ratkaisujensa uudelleenkéyttod

kolmansissa maissa.

15 artikla

Muut kuin unionin aloitteet

ISA*-ohjelmassa luotuja tai kiytettyjd yhteentoimivuusratkaisuja voidaan kiyttdd myds muissa kuin
unionin aloitteissa muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin, edellyttien ettd tdstd ei atheudu menoja
unionin yleiseen talousarvioon eikd yhteentoimivuusratkaisuun liittyvé keskeisin unionin tavoite

vaarannu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin muiden politiikkojen soveltamista.

16 artikla

Tietosuoja

ISA*-ohjelmassa kiytettivilld yhteentoimivuusratkaisuilla suoritettavassa henkildtietojen
késittelyssd on noudatettava direktiiveissd 95/46/EY ja 2002/58/EY seké asetuksessa (EY)

N:0 45/2001 vahvistettuja periaatteita ja sidnnoksia.
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17 artikla

Varainhoitoa koskevat sddnnokset

l. Rahoituspuitteet ISA*-ohjelman toteuttamiseksi sen soveltamisaikana ovat 130 928 000
euroa.
2. Euroopan parlamentti ja neuvosto myontévit vuotuiset médrarahat monivuotisen

rahoituskehyksen puitteissa.

3. ISA*-ohjelmaan osoitetulla mésrérahoilla voidaan my®s kattaa kuluja, jotka liittyvit
ohjelman hallinnon ja sen tavoitteiden saavuttamisen edellyttiméén sdénnolliseen

valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimintaan.
18 artikla
Voimaantulo

Tédmai paitos tulee voimaan kolmantena péivinad sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessa.
Sitéd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2016 alkaen 31 pdivain joulukuuta 2020 saakka.

Sen estdmattd, mitd tdmén artiklan toisessa kohdassa sdddetéédn, 13 artiklaa sovelletaan 1 pdivésti

tammikuuta 2016 alkaen 31 pdivéddn joulukuuta 2021 saakka.

Tehty

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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	1. Tällä päätöksellä perustetaan kaudeksi 2016–2020 eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksiä ja kansalaisia palvelevia yhteentoimivuusratkaisuja ja yhteisiä toteutuspuitteita koskeva ohjelma, jäljempänä 'ISA2-ohjelma'.
	ISA2-ohjelman tavoitteina on:
	a) kehittää, ylläpitää ja edistää kokonaisvaltaista lähestymistapaa yhteentoimivuuteen unionissa, jotta vältetään unionin yhteentoimivuuden sirpaloituminen;
	b) helpottaa tehokasta ja toimivaa maiden tai hallinnonalojen rajat ylittävää sähköistä vuorovaikutusta yhtäältä eurooppalaisten julkishallintojen välillä ja toisaalta eurooppalaisten julkishallintojen sekä yritysten ja kansalaisten välillä ja edistää...
	c) yksilöidä, luoda ja käyttää yhteentoimivuusratkaisuja, joilla tuetaan unionin eri alojen politiikan ja toimien toteuttamista;
	d) helpottaa yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkäyttöä eurooppalaisissa julkishallinnoissa.
	ISA2-ohjelmassa otetaan huomioon yhteentoimivuuden sosiaaliset, taloudelliset ja muut näkökohdat sekä pienten ja keskisuurten yritysten ja mikroyritysten erityinen tilanne, jotta voidaan parantaa vuorovaikutusta yhtäältä eurooppalaisten julkishallinto...
	2. ISA2-ohjelmalla varmistetaan yhteinen käsitys yhteentoimivuudesta, kun siinä vahvistetaan eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet sekä yhteentoimivuuden toteuttaminen jäsenvaltioiden hallinnoissa. Komissio seuraa eurooppalaisten yhteentoimivuusp...
	3. ISA2-ohjelma on jatkoa ISA-ohjelman toimille, ja siinä vakiinnutetaan, edistetään ja laajennetaan näitä toimia.
	1) 'yhteentoimivuudella' erillisten ja erilaisten organisaatioiden kykyä olla vuorovaikutuksessa niiden yhteistä etua palvelevien ja yhteisesti sovittujen tavoitteiden saavuttamiseksi jakamalla tietoa ja osaamista organisaatioiden kesken niiden käyttä...
	2) 'yhteentoimivuusperiaatteilla' yhteisesti sovittua lähestymistapaa yhteentoimivuuteen niitä organisaatioita varten, jotka haluavat tehdä yhteistyötä yhteisten julkisten palveluiden tuottamiseksi; näissä periaatteissa määritetään niiden soveltamisal...
	3) 'yhteisillä toteutuspuitteilla' viitearkkitehtuureja, eritelmiä, käsitteitä, periaatteita, toimintalinjoja, suosituksia, standardeja, menetelmäkokonaisuuksia, ohjeistoja, semanttisia kokoelmia ja vastaavia lähestymistapoja ja asiakirjoja joko erik...
	4) 'yhteisillä palveluilla' organisatorista ja teknistä valmiutta tarjota eurooppalaisille julkishallinnoille yksi lopputulos, mukaan lukien yleiskäyttöiset toimivat järjestelmät, sovellukset ja digitaaliset infrastruktuurit, jotka vastaavat yhteisiä ...
	5) 'yleiskäyttöisillä työkaluilla' järjestelmiä, referenssiratkaisuja, jaettuja alustoja ja yhteistyöalustoja sekä yleiskäyttöisiä komponentteja, jotka vastaavat yhteisiä käyttäjävaatimuksia eri hallinnonaloilla tai maantieteellisillä alueilla;
	6) 'yhteentoimivuusratkaisuilla' yhteisiä palveluja ja yleiskäyttöisiä työkaluja, jotka helpottavat erillisten ja erilaisten organisaatioiden välistä yhteistyötä ja jotka joko rahoitetaan ja kehitetään itsenäisesti ISA2-ohjelmassa tai kehitetään yhtei...
	7) 'toimilla' hankkeita, jo käytössä olevia ratkaisuja ja liitännäistoimenpiteitä;
	8) 'hankkeella' ajallisesti rajattua sarjaa tarkasti määriteltyjä tehtäviä, joissa käsitellään yksilöityjä käyttäjien tarpeita soveltamalla vaiheittaista lähestymistapaa;
	9) 'keskeytetyillä toimilla' ISA2-ohjelman toimia, joiden rahoitus on keskeytetty tietyksi ajaksi, mutta joiden tavoite on edelleen voimassa ja joihin sovelletaan edelleen ISA2-ohjelman seurantaa ja arviointia;
	10) 'liitännäistoimenpiteillä'
	– strategisia toimenpiteitä;
	– tietoa ja tiedottamista ISA2-ohjelmasta saatavista hyödyistä sekä tietoisuuden lisäämiseen tähtääviä toimenpiteitä, jotka suunnataan eurooppalaisille julkishallinnoille sekä tarvittaessa yrityksille ja kansalaisille;
	– ISA2-ohjelman hallinnointia tukevia toimenpiteitä;
	– kokemustenvaihtoon liittyviä toimenpiteitä sekä hyvien toimintatapojen vaihtoon ja niiden käytön edistämiseen liittyviä toimenpiteitä;
	– olemassa olevien yhteentoimivuusratkaisujen uudelleenkäyttöä edistäviä toimenpiteitä;
	– yhteisöjen luomiseen ja valmiuksien parantamiseen tähtääviä toimenpiteitä; ja
	– toimenpiteitä, joilla pyritään luomaan synergioita yhteentoimivuuden kannalta merkityksellisten aloitteiden kanssa unionin politiikan muilla aloilla;
	11) 'julkishallintoja tukevilla välineillä' yhteentoimivuustyökaluja, viitekehyksiä, ohjeistoja ja eritelmiä, jotka tukevat eurooppalaisia julkishallintoja yhteentoimivuusratkaisujen suunnittelussa, toteuttamisessa ja käytössä;
	12) 'eurooppalaisilla julkishallinnoilla' julkishallintoja unionin tasolla sekä kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla;
	13) 'loppukäyttäjillä' eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksiä, pienet ja keskisuuret yritykset sekä mikroyritykset mukaan luettuina, sekä kansalaisia;
	14) 'keskeisillä yhteentoimivuuden mahdollistajilla' yhteentoimivuusratkaisuja, jotka ovat tarpeen tehokkaan ja toimivan julkisten palvelujen tuottamisen mahdollistamiseksi kaikkialla hallinnossa;
	15) 'eurooppalaisella yhteentoimivuuden viitearkkitehtuurilla' (European Interoperability Reference Architecture, EIRA) yleistä rakennetta, joka koostuu periaatteista ja ohjeista, joita sovelletaan yhteentoimivuusratkaisujen toteuttamiseen unionissa;
	16) 'Euroopan yhteentoimivuuskartoituksella' (European Interoperability Cartography, EIC) arkistoa unionin toimielinten ja jäsenvaltioiden eurooppalaisille julkishallinnoille tarjoamista yhteentoimivuusratkaisuista, jotka on esitetty yhteisessä muodos...
	– toissijaisuus ja suhteellisuus;
	– käyttäjäkeskeisyys;
	– osallisuus ja saavutettavuus;
	– julkisten palvelujen tuottaminen siten, että vältetään digitaalisen kuilun syntyminen;
	– turvallisuus, yksityisyyden kunnioittaminen ja tietosuoja;
	– monikielisyys;
	– hallinnon yksinkertaistaminen ja nykyaikaistaminen;
	– läpinäkyvyys;
	– tiedon säilyttäminen;
	– avoimuus;
	– uudelleenkäytettävyys ja päällekkäisyyksien välttäminen;
	–  teknologianeutraalius, mahdollisimman kestävät ratkaisut ja sovitettavuus;
	– toimivuus ja tehokkuus;
	1. Komissio toteuttaa yhteistyössä jäsenvaltioiden kanssa ja 8 artiklaa noudattaen 9 artiklan nojalla vahvistetussa työohjelmassa määritetyt toimet.
	2. Hankkeiden muodossa toteutettavat toimet koostuvat, mikäli tarkoituksenmukaista, seuraavista vaiheista:
	– käynnistäminen;
	– suunnittelu;
	– toteutus;
	– päättäminen ja loppuarviointi;
	– seuranta ja valvonta.
	Yksittäisten hankkeiden vaiheet määritellään ja yksilöidään, kun toimi sisällytetään työohjelmaan. Komissio seuraa hankkeiden edistymistä.
	3. ISA2-ohjelman toteutusta tuetaan liitännäistoimenpitein.
	1. Jollei 2 kohdasta muuta johdu, kaikki toimet, jotka täyttävät tukikelpoisuuskriteerit, on asetettava etusijajärjestykseen seuraavia priorisointikriteerejä noudattaen:
	a) toimen vaikutus yhteentoimivuuteen, mitä mitataan sillä, kuinka tärkeä ja välttämätön toimi on yhteentoimivuuden toteuttamisen kannalta kaikkialla unionissa;
	b) toimen soveltamisala, jota mitataan sen horisontaalisella vaikutuksella kaikkiin asianomaisiin aloihin toimen toteuttamisen jälkeen;
	c) toimen maantieteellinen kattavuus, jota mitataan sillä, kuinka monessa jäsenvaltiossa sekä eurooppalaisessa julkishallinnossa toimi on otettu käyttöön;
	d) toimen kiireellisyys, jota mitataan sen mahdollisen vaikutuksen perusteella, ottaen huomioon muiden rahoituslähteiden puute;
	e) toimen uudelleenkäytettävyys, jota mitataan sillä, missä määrin sen tuloksia voidaan käyttää uudelleen;
	f) se, että toimi käyttää uudelleen olemassa olevia yhteisiä toteutuspuitteita ja yhteentoimivuusratkaisujen osatekijöitä;
	g) toimen yhteys unionin aloitteisiin, jota mitataan sillä, missä määrin toimen osalta tehdään yhteistyötä unionin aloitteiden, kuten digitaalisten sisämarkkinoiden, kanssa ja myötävaikutetaan niihin.
	2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut priorisointikriteerit ovat samanarvoisia. Tukikelpoiset toimet, jotka täyttävät useampia kriteerejä kuin muut tukikelpoiset toimet, on asetettava etusijalle työohjelmaan sisällyttämisessä.
	1. ISA2-ohjelman toteutuksessa on otettava asianmukaisesti huomioon Euroopan yhteentoimivuusstrategia ja eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet.
	2. Kansallisten ja unionin tietojärjestelmien yhteentoimivuuden varmistamiseksi yhteentoimivuusratkaisuja määritettäessä on viitattava tietojenvaihtoa ja palvelujen integrointia koskeviin olemassa oleviin ja uusiin eurooppalaisiin standardeihin taikka...
	3. Yhteentoimivuusratkaisujen vahvistamisen tai parantamisen on, mikäli tarkoituksenmukaista, perustuttava keskusteluun, kokemustenvaihtoon sekä hyvien toimintatapojen vaihtoon ja niiden käytön edistämiseen tai niiden yhteydessä on noudatettava näitä ...
	4. Toteutettaessa yhteentoimivuusratkaisuja ISA2-ohjelman puitteissa on mahdollisuuksien mukaan otettava asianmukaisesti huomioon eurooppalainen yhteentoimivuuden viitearkkitehtuuri.
	5. Yhteentoimivuusratkaisut ja niiden päivitykset on mahdollisuuksien mukaan sisällytettävä Euroopan yhteentoimivuuskartoitukseen ja asetettava saataville, jotta eurooppalaiset julkishallinnot voivat käyttää niitä uudelleen.
	6. Komissio kannustaa aina jäsenvaltioita liittymään toimiin tai hankkeisiin missä tahansa vaiheessa ja mahdollistaa tämän.
	7. ISA2-ohjelmasta rahoitettavissa yhteentoimivuusratkaisuissa on päällekkäisyyksien välttämiseksi viitattava tarvittaessa asiaan liittyvissä unionin tai jäsenvaltioiden aloitteissa aikaansaatuihin tuloksiin ja käytettävä uudelleen olemassa olevia yht...
	8. Mahdollisimman suuren synergian aikaansaamiseksi sekä täydentävyyden ja yhteispanostuksen varmistamiseksi toimia on mahdollisuuksien mukaan koordinoitava muiden asiaan liittyvien unionin aloitteiden kanssa.
	9. ISA2-ohjelmassa vahvistettujen tai parannettujen yhteentoimivuusratkaisujen on perustuttava kokemustenvaihtoon sekä hyvien toimintatapojen vaihtoon ja niiden käytön edistämiseen. ISA2-ohjelman on edistettävä yhteisöjen luomiseen tähtääviä toimenpit...
	1. Komissio hyväksyy viimeistään … päivänä …kuuta …35F* toimien toteuttamiseksi täytäntöönpanosäädöksiä, joissa vahvistetaan työohjelma koko tämän päätöksen soveltamisajalle. Nämä täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua...
	Työohjelmassa yksilöidään, priorisoidaan, dokumentoidaan, valitaan, suunnitellaan, toteutetaan, käytetään ja arvioidaan toimia sekä tehdään tunnetuksi niiden tuloksia ja, ellei 11 artiklan 5 kohdasta muuta johdu, keskeytetään tai lopetetaan toimien r...
	2. Toimia voidaan sisällyttää työohjelmaan ainoastaan sillä edellytyksellä, että niissä noudatetaan 6 ja 7 artiklaa.
	3. ISA-ohjelmassa tai jossain muussa unionin aloitteessa käynnistetty ja kehitetty hanke voidaan sisällyttää työohjelmaan missä tahansa hankkeen vaiheessa.
	1. Varoja annetaan käyttöön, kun hanke tai käytössä oleva ratkaisu sisällytetään työohjelmaan tai kun työohjelmassa ja sen mahdollisissa muutoksissa määritelty hankkeen vaihe on saatettu onnistuneesti päätökseen.
	2. Sellaiset työohjelmaan tehtävät muutokset, jotka koskevat yli 400 000 euron toimikohtaisia talousarviomäärärahoja, hyväksytään 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyä noudattaen.
	3. ISA2-ohjelmassa toteutettavat toimet voivat edellyttää ulkopuolisten palvelujen hankkimista, jolloin on sovellettava asetuksessa (EU, Euratom) N:o 966/2012 vahvistettuja unionin hankintasääntöjä.
	1. Yhteisten toteutuspuitteiden ja yleiskäyttöisten työkalujen kehittäminen, vahvistaminen ja parantaminen rahoitetaan ISA2-ohjelmasta. Tällaisten toteutuspuitteiden ja työkalujen käytön rahoittavat eurooppalaiset julkishallinnot.
	2. Yhteisten palvelujen kehittäminen, vahvistaminen, saattaminen valmiiksi ja parantaminen rahoitetaan ISA2-ohjelmasta. Tällaisten palvelujen keskitetty toiminta unionin tasolla voidaan myös rahoittaa ISA2-ohjelmasta tapauksissa, joissa tällainen toim...
	3. Yhteentoimivuusratkaisut, jotka on otettu ISA2-ohjelmaan niiden saattamiseksi valmiiksi tai ylläpitämiseksi väliaikaisesti, rahoitetaan ISA2-ohjelmasta kunnes ne siirtyvät muiden ohjelmien tai aloitteiden vastuulle.
	4. Liitännäistoimenpiteet rahoitetaan ISA2-ohjelmasta.
	5. Toimen rahoittaminen voidaan keskeyttää tai lopettaa 5 artiklan nojalla toteutetun seurannan ja valvonnan tulosten mukaisesti sekä sen perusteella, arvioidaanko toimen olevan edelleen yksilöityjen tarpeiden mukainen sekä toimiva ja tehokas.
	1. Komissiota avustaa eurooppalaisia julkishallintoja, yrityksiä ja kansalaisia palvelevia yhteentoimivuusratkaisuja käsittelevä komitea, jäljempänä 'ISA2-komitea'. Tämä komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
	2. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
	3. Komissio hyväksyy asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklassa tarkoitettua menettelyä noudattaen välittömästi sovellettavia täytäntöönpanosäädöksiä asianmukaisesti perustelluissa erittäin kiireellisissä tapauksissa. Näiden säädökset ovat voimassa enin...
	1. Komissio seuraa säännöllisesti ISA2-ohjelman toteutusta ja vaikutusta sen arvioimiseksi, ovatko sen toimet edelleen yksilöityjen tarpeiden mukaisia. Komissio selvittää myös mahdollisuuksia synergioihin täydentävien unionin ohjelmien kanssa.
	2. Komissio laatii ISA2-ohjelman toteutuksesta ja tuloksista vuosittain kertomuksen ISA2-komitealle, Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle tai vastaaville valiokunnille, neuvostolle ja alueiden komitealle.
	Komissio seuraa säännöllisesti yhteentoimivuusratkaisujen toteuttamista ja uudelleenkäyttöä unionissa osana 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettua työohjelmaa.
	3. Komissio tekee ISA2-ohjelmasta väliarvioinnin viimeistään 30 päivänä syyskuuta 2019 ja loppuarvioinnin viimeistään 31 päivänä joulukuuta 2021 ja toimittaa näiden arviointien tulokset Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistään samoina päivinä...
	4. Edellä 3 kohdassa tarkoitetuissa arvioinneissa tarkastellaan muun muassa ISA2-ohjelman toimien merkityksellisyyttä, toimivuutta, tehokkuutta, hyödyllisyyttä, soveltuvissa tapauksissa yritysten ja kansalaisten tyytyväisyys mukaan lukien, sekä kestäv...
	5. Näissä arvioinneissa ISA2-ohjelman tuloksellisuutta arvioidaan suhteessa 1 artiklan 1 kohdassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseen ja 4 artiklan b alakohdassa vahvistettujen periaatteiden noudattamiseen. Tavoitteiden saavuttamisen mittaamiseen ...
	6. Arvioinneissa tarkastellaan hyötyjä, joita toimista on koitunut unionille yhteisten politiikkojen edistämisen kannalta, yksilöidään mahdolliset päällekkäisyydet ja arvioidaan johdonmukaisuutta sellaisten osa-alueiden kanssa, joilla on parantamisen...
	Arvioinneissa arvioidaan ISA2-ohjelman toimien merkitystä paikallis- ja alueviranomaisten kannalta julkishallintojen yhteentoimivuuden sekä julkisten palvelujen tuottamisen toimivuuden parantamiseksi.
	7. Arviointeihin on sisällyttävä soveltuvin osin tietoja
	a) määrällisesti ja laadullisesti arvioitavissa olevista hyödyistä, joita yhteentoimivuusratkaisut tuottavat yhdistämällä tieto- ja viestintätekniikkaa loppukäyttäjien tarpeisiin;
	b) yhteentoimivien tieto- ja viestintätekniikkapohjaisten ratkaisujen määrällisesti ja laadullisesti arvioitavissa olevista vaikutuksista.
	8. Loppuun saatettuja tai keskeytettyjä toimia arvioidaan vielä ohjelman yleisen arvioinnin yhteydessä. Niitä seurataan suhteessa siihen, mikä on niiden asema yhteentoimivuuden osalta Euroopassa, ja niitä arvioidaan suhteessa käyttäjien hyväksyntään, ...
	1. Muut Euroopan talousalueeseen kuuluvat maat ja EU:n jäsenehdokasvaltiot voivat osallistua ISA2-ohjelmaan unionin kanssa tekemiensä sopimusten puitteissa.
	2. Yhteistyötä muiden kolmansien maiden ja kansainvälisten järjestöjen tai elinten kanssa edistetään, erityisesti Euro–Välimeri-kumppanuuden ja itäisen kumppanuuden puitteissa ja naapurimaiden, erityisesti Länsi-Balkanin maiden ja Mustanmeren alueen ...
	3. ISA2-ohjelma edistää mahdollisuuksien mukaan ratkaisujensa uudelleenkäyttöä kolmansissa maissa.
	1. Rahoituspuitteet ISA2-ohjelman toteuttamiseksi sen soveltamisaikana ovat 130 928 000 euroa.
	2. Euroopan parlamentti ja neuvosto myöntävät vuotuiset määrärahat monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa.
	3. ISA2-ohjelmaan osoitetulla määrärahoilla voidaan myös kattaa kuluja, jotka liittyvät ohjelman hallinnon ja sen tavoitteiden saavuttamisen edellyttämään säännölliseen valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus- ja arviointitoimintaan.

